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KURZE BEGRUNDUNG

Das kiinftige Programm ,,Unionsbiirgerschaft, Rechte und Werte* sollte in einer Zeit, in der
die Intoleranz in Europa immer mehr um sich greift und das Gefuhl der Zugehorigkeit zu
einem gemeinsamen Raum infrage stellt, einen Beitrag zur Wiederaufnahme des Dialogs
zwischen den Birgern Europas leisten und das gegenseitige Verstandnis stérken.

Die Verfasserin der Stellungnahme wirdigt die Bemihungen der Kommission um Synergie,
mit der Haushaltszwéngen Rechnung getragen werden soll.

Sie halt es jedoch mehr denn je fur erforderlich, die Funktion des friiheren Programms
»Buropa fiir Biirgerinnen und Biirger* zu stirken, dessen Mehrwert bei der Forderung der
Burgerbeteiligung, der Starkung des Gefuhls einer gemeinsamen Zugehorigkeit sowie der
Anregung der Blrgerbeteiligung und des demokratischen Engagements der Birger deutlich
zutage getreten ist. Dieses Programm hat sich bewahrt und dazu beigetragen, europaische
Angelegenheiten besser bekannt zu machen, sodass es sich positiv auf das Interesse der
Burger Europas fur die nachste Europawahl auswirken dirfte.

In diesem Zusammenhang bedauert die Verfasserin der Stellungnahme, dass der hochst
symbolbehaftete Begriff der Unionsburgerschaft nicht mehr im Titel des Programms
vorkommt, und schldgt deshalb vor, ihn wiederaufzunehmen.

AuRerdem hélt sie es fur erforderlich, sich dafiir einzusetzen, dass das Programm mit einem
den Herausforderungen angemessenen Budget ausgestattet ist, und schlagt deshalb vor, die
Mittel fur den Aktionsbereich Birgerbeteiligung und Teilhabe, fur den sie zusténdig ist,
aufzustocken. Die vorgeschlagenen Mittel liegen ndmlich weit unter dem vom Européischen
Parlament gewunschten Betrag. Deshalb wird vorgeschlagen, den Aktionsbereich
Burgerbeteiligung mit einem Budget in Hohe von 500 Millionen Euro zu stérken, was nicht
einmal 1 Euro pro Birger Europas entspricht. Es soll ein europdisches Programm
weitergefuhrt werden, das allen Biirgern, die sich fur ein starkes Europa engagieren,
offensteht, nationalistischen Bestrebungen entgegenwirkt und im erneuerten Geiste der
Solidaritét steht.

Die Verfasserin der Stellungnahme ist sich bewusst, dass das Gedenken an die Geschehnisse
der Vergangenheit, die den Aufbau der Europdischen Union bewirkt haben, geférdert und die
Gegenwart besser verstanden werden muss, damit die Zukunft auch kiinftig gemeinsam
gestaltet werden kann, und schlégt deshalb vor, die Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
Erinnerungsarbeit auszubauen, die die grofie Bedeutung der Grundsatze und Werte, auf die
sich die Union grundet, deutlich machen.

Sie ist auBerdem in Anbetracht der begrenzten Haushaltsmittel fiir dieses Programm der
Ansicht, dass es nicht sachdienlich ware, wenn der Kommission erlaubt wiirde, diese Mittel
flr eigene KommunikationsmaBnahmen Uber die politischen Prioritaten der EU zu nutzen, wo
doch die fur Kommunikation zustdndigen Dienststellen der Kommission bereits tiber
umfangreiche Mittel fir solche Malinahmen verfuigen.

Die Verfasserin begrift die Einrichtung eines Instruments fiir die Unterstltzung
zivilgesellschaftlicher Organisationen in der EU, die die grundlegenden Werte auf lokaler
Ebene fordern, um eine tragféhige Basis fur offene, demokratische und inklusive
Gesellschaften zu sichern, und beharrt darauf, dass die von einfachen Burgern in ihrer
Gemeinschaft durchgefiihrten einmaligen Projekte, die unabdingbar dafiir sind, dass Europa
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im Alltag sichtbar wird, fortgeftihrt werden. Sie weist insbesondere darauf hin, dass das
Programm auch Menschen mit Behinderungen zugénglich sein sollte.

Mit Blick auf die Offnung des Programms fiir assoziierte Drittstaaten ist sie der Ansicht, dass
dies im Aktionsbereich Birgerbeteiligung nicht sinnvoll ist, da die Mdglichkeiten fur
Aktionen von Burgern in den Mitgliedstaaten haufig begrenzt sind und zahlreiche Bewerber
trotz ihres Engagements nicht zum Zuge kommen und enttduscht werden.

Sie schlief3t sich auRerdem dem Standpunkt der Kommission an, dass das Netz der nationalen
Kontaktstellen, das seinen Nutzen bereits im Rahmen des Programms ,,Europa fiir
Biirgerinnen und Biirger* unter Beweis gestellt hat, erweitert werden sollte, um Projekttrager
besser in ihrem VVorgehen zu unterstiitzen, und halt es in diesem Zusammenhang flir geboten,
das Netz in der Verordnung zu erwéhnen.

Die Verfasserin der Stellungnahme schlagt der Kommission auRRerdem vor,
Arbeitsprogramme und mehrjéhrige Prioritaten im Wege von delegierten Rechtsakten und
nicht — wie von der Kommission vorgeschlagen — von Durchfiihrungsrechtsakten
anzunehmen.

Insgesamt gesehen begriRt die Verfasserin die von der Kommission vorgeschlagene
Vorgehensweise und insbesondere die gednderte Rechtsgrundlage, damit das Européische
Parlament seine Funktion als Mitgesetzgeber wahrnehmen kann. Sie ruft in Erinnerung, dass
diesem Programm zahlreiche Burgerprojekte zugrunde liegen, die in der Gegenwart
weitergefuhrt und kiinftig gefordert werden massen.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fir Kultur und Bildung ersucht den federfuhrenden Ausschuss fur btrgerliche
Freiheiten, Justiz und Inneres, folgende Anderungsantrége zu bericksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Verordnung

Titel
Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Vorschlag fir eine Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN

PARLAMENTS UND DES RATES PARLAMENTS UND DES RATES

zur Aufstellung des Programms ,,Rechte zur Aufstellung des Programms ,,Europa

und Werte* far Burgerinnen und Burger, Rechte und
Werte*
(Dieser Anderungsantrag betrifft den
gesamten Text. Seine Annahme wiirde
entsprechende Abanderungen im gesamten
Text erforderlich machen.)
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fr eine Verordnung
Bezugsvermerk 1

Vorschlag der Kommission

gestutzt auf den Vertrag tber die
Arbeitsweise der Européischen Union,
insbesondere auf Artikel 16 Absatz 2,
Artikel 19 Absatz 2, Artikel 21 Absatz 2,
Artikel 24, Artikel 167 und Artikel 168,

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Verordnung
Bezugsvermerk 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

1) In Artikel 2 des Vertrags Uber die
Européische Union (EUV) heifit es: ,,Die
Werte, auf die sich die Union griindet, sind
die Achtung der Menschenwiirde, Freiheit,
Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit
und die Wahrung der Menschenrechte
einschlieBlich der Rechte der Personen, die
Minderheiten angehdren. Diese Werte sind
allen Mitgliedstaaten in einer Gesellschaft
gemeinsam, die sich durch Pluralismus,
Nichtdiskriminierung, Toleranz,
Gerechtigkeit, Solidaritat und die
Gleichheit von Frauen und Mannern
auszeichnet. “ Weiter heil3t es in Artikel 3:
,,Z1el der Union ist es, den Frieden, ihre
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Geéanderter Text

gestutzt auf den Vertrag tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union,
insbesondere auf Artikel 16 Absatz 2,
Artikel 19 Absatz 2, Artikel 21 Absatz 2,
Artikel 24, Artikel 167, Artikel 168 und
Artikel 11 des Vertrags tber die
Europaische Union,

Geéanderter Text

unter Hinweis auf die Charta der
Grundrechte der Europaischen Union,

Geéanderter Text

Q) In Artikel 2 des Vertrags Uber die
Européische Union (EUV) heifit es: ,,Die
Werte, auf die sich die Union griindet, sind
die Achtung der Menschenwiirde, Freiheit,
Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit
und die Wahrung der Menschenrechte
einschlieBlich der Rechte der Personen, die
Minderheiten angehdren. Im Einklang mit
der Allgemeinen Erklarung der
Menschenrechte und der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union ist
insbesondere die Menschenwdirde die
Grundlage samtlicher unveraufierlicher
Menschenrechte. Diese Grundsatze und
Werte sind allen Mitgliedstaaten in einer
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Werte und das Wohlergehen ihrer VVolker
zu fordern®. [...] ,,Sie wahrt den Reichtum
ihrer kulturellen und sprachlichen Vielfalt
und sorgt fiir den Schutz und die
Entwicklung des kulturellen Erbes
Europas®. Diese Werte finden ihre
Bestatigung und ihren Ausdruck in den
Rechten, Freiheiten und Grundsétzen, die
in der Charta der Grundrechte der
Européischen Union verankert sind.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

(2 Diese Rechte und Werte mussen
weiter gefordert und durchgesetzt werden,
sie mlssen von den europdischen Biirgern
und Vélkern geteilt werden, und sie
mussen im Mittelpunkt des européischen
Projekts stehen. Daher wird im EU-
Haushalt ein neuer Fonds fiir Justiz, Rechte
und Werte eingerichtet, in dem die
Programme ,,Rechte und Werte* und
,Justiz® zusammengefiihrt werden. In einer
Zeit, in der die europdischen
Gesellschaften mit Extremismus,
Radikalisierung und Spaltung konfrontiert
sind, ist es wichtiger denn je, die Justiz, die
Rechte und die Werte der EU — wie
Menschenrechte, Achtung der
Menschenwirde, Freiheit, Demokratie,
Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit — zu
fordern, zu starken und zu verteidigen.
Dies wird tiefgreifende, unmittelbare
Auswirkungen auf das politische,
gesellschaftliche, kulturelle und
wirtschaftliche Leben in der Union
haben. Als Teil des neuen Fonds wird das
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Gesellschaft gemeinsam, die sich durch
Pluralismus, Nichtdiskriminierung,
Toleranz, Gerechtigkeit, Solidaritat und die
Gleichheit von Frauen und Mannern
auszeichnet. Weiter heif3t es in Artikel 3:
,,»Z1el der Union ist es, den Frieden, ihre
Werte und das Wohlergehen ihrer Volker
zu fordern®. [...] ,,Sie wahrt den Reichtum
ihrer kulturellen und sprachlichen Vielfalt
und sorgt fiir den Schutz und die
Entwicklung des kulturellen Erbes
Europas®. Diese Werte finden ihre
Bestatigung und ihren Ausdruck in den
Rechten, Freiheiten und Grundsatzen, die
in der Charta der Grundrechte der
Européischen Union verankert sind.

Geéanderter Text

(2) Diese Rechte und Werte missen
weiter gefordert und durchgesetzt werden,
sie mlssen von den europdischen Biirgern
und Vélkern geteilt werden, und sie
mussen im Mittelpunkt des européischen
Projekts stehen. Daher sollte im EU-
Haushalt ein neuer Fonds fiir Justiz, Rechte
und Werte eingerichtet werden, in dem die
Programme ,,Europa fur Burgerinnen und
Burger, Rechte und Werte* und ,,Justiz
zusammengefuhrt werden. In einer Zeit, in
der die europdischen Gesellschaften mit
zahlreichen Herausforderungen wie
Extremismus, Radikalisierung und
Spaltung konfrontiert sind und die
Rechtsstaatlichkeit in manchen Landern
immer starker zurtickgedrangt wird, ist es
wichtiger denn je, die Justiz, die Rechte
und die Werte der EU — wie
Menschenrechte, einschliel3lich der Rechte
von Personen, die Minderheiten
angehoren, sowie der Rechte von Kindern
und Jugendlichen, Pluralismus, Toleranz,
Achtung der Menschenwidirde, Freiheit,
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Programm ,,Justiz“ den Ausbau des
Rechtsraums der Européischen Union
und die grenziibergreifende
Zusammenarbeit auch weiterhin
unterstitzen. Im Programm ,,Rechte und
Werte* werden das Programm ,,Rechte,
Gleichstellung und Unionsbiirgerschaft®
2014-2020, das mit Verordnung (EU)
Nr. 1381/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates® eingerichtet
wurde, und das Programm ,,Europa fiir
Burgerinnen und Biirger auf der
Grundlage der Verordnung (EU)

Nr. 390/2014 des Rates® (im Folgenden
., Vorlduferprogramme*) zusammengefiihrt.

8 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft™ fiir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).

® Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des Rates
vom 14. April 2014 tber das Programm
»Buropa fiir Biirgerinnen und Biirger* fiir
den Zeitraum 2014-2020 (ABI. L 115 vom
17.4.2014, S. 3).

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Fonds fur Justiz, Rechte und
Werte und seine beiden
Finanzierungsprogramme wenden sich in
erster Linie an Personen und
Organisationen, die dazu beitragen, unsere
gemeinsamen Werte, unsere Rechte und
die reiche Vielfalt in der Union lebendig
und dynamisch zu gestalten. Ziel ist
letztlich die Herausbildung und
Bewahrung einer Gesellschaft, die auf
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Demokratie, Gleichheit, Solidaritat und
Rechtsstaatlichkeit — zu fordern, zu starken
und zu verteidigen. Im Programm ,,Europa
far Burgerinnen und Burger, Rechte und
Werte™ werden das Programm ,,Rechte,
Gleichstellung und Unionsbiirgerschaft*
2014-2020, das mit der Verordnung (EU)
Nr. 1381/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates® eingerichtet
wurde, und das Programm ,,Europa fiir
Biirgerinnen und Biirger* auf der
Grundlage der Verordnung (EU)

Nr. 390/2014 des Rates® (im Folgenden

,» Vorlduferprogramme*) zusammengefiihrt.

8 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft™ flir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).

® Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des Rates
vom 14. April 2014 tiber das Programm
»EBuropa fiir Blirgerinnen und Biirger* fiir
den Zeitraum 2014-2020 (ABI. L 115 vom
17.4.2014, S. 3).

Geéanderter Text

3) Der Fonds fur Justiz, Rechte und
Werte und seine beiden
Finanzierungsprogramme wenden sich in
erster Linie an Personen und
Organisationen, die dazu beitragen, unsere
gemeinsamen Grundsatze, Werte und
unsere Rechte mit Leben zu fullen und den
Reichtum der Vielfalt in der Union
hervorzuheben. Ziel ist letztlich die
Bewahrung von Gesellschaften, die auf
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Rechte, Gleichberechtigung, Inklusion und
Demokratie gestltzt ist. Hierzu zahlt eine
lebendige Zivilgesellschaft, die
Blrgerinnen und Burger auf der
Grundlage unserer gemeinsamen
Geschichte und unseres gemeinsamen
Gedéachtnisses zu demokratischem,
staatsburgerlichem und sozialem
Engagement anregt und die reiche Vielfalt
der europdaischen Gesellschaft fordert.
GemaR Artikel 11 des Vertrags uber die
Européische Union geben die Organe den
Burgerinnen und Blrgern und den
représentativen Verbanden in geeigneter
Weise die Maoglichkeit, ihre Ansichten in
allen Bereichen des Handelns der Union
offentlich bekannt zu geben und
auszutauschen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

4) Das Programm ,,Rechte und Werte*
(im Folgenden ,,Programm*) soll
Synergien ermdglichen, um
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Foérderung und dem Schutz
europaischer Werte zu bewaltigen, und um
eine Kkritische Masse zu erreichen, sodass in
diesem Bereich konkrete Ergebnisse erzielt
werden koénnen. Erreicht werden soll dies
auf der Grundlage der positiven
Erfahrungen mit den
Vorlauferprogrammen. Dadurch wird es
maoglich sein, das Synergiepotenzial voll
auszuschopfen, die betreffenden
Politikbereiche wirksamer zu unterstitzen
und ihre AuBenwirkung zu erhdhen. Im
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Rechte, Gleichberechtigung, Fairness,
Toleranz, Inklusion, Pluralismus und
Demokratie gestitzt sind. Die finanzierten
Tatigkeiten sollten darauf abstellen, eine
aktive Zivilgesellschaft zu stiitzen und zu
starken und das demokratische,
staatsburgerliche, kulturelle und soziale
Engagement auf der Grundlage unserer
gemeinsamen Werte, unserer
gemeinsamen Geschichte, unseres
gemeinsamen Gedé&chtnisses und
kulturellen Erbes und unserer
gemeinsamen Wurzeln zu fordern. Gemal
Artikel 11 des Vertrags Uber die
Europaische Union mussen die Organe
einen offenen, transparenten und
regelmaRigen Dialog mit der
Zivilgesellschaft pflegen und den
Burgerinnen und Burgern und den
reprasentativen Verbanden in geeigneter
Weise die Moglichkeit geben, ihre
Ansichten in allen Bereichen des Handelns
der Union 6ffentlich bekannt zu geben und
auszutauschen.

Geéanderter Text

4) Das Programm ,,Europa fur
Blrgerinnen und Burger, Rechte und
Werte* (im Folgenden ,,Programm®) soll
die Schaffung von Synergien ermdglichen,
um Herausforderungen im Zusammenhang
mit der Férderung und dem Schutz der
Werte, des burgerschaftlichen
Engagements und der Aufklarung tber
die Unionsburgerschaft zu bewaltigen,
und um eine Kritische Masse zu erreichen,
sodass in diesem Bereich konkrete
Ergebnisse erzielt werden kénnen. Erreicht
werden soll dies auf der Grundlage der
positiven Erfahrungen mit den
Vorlauferprogrammen, die nun im neuen
Programm zusammengefasst werden.
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Sinne einer erfolgreichen Durchfuhrung
sollte das Programm dem besonderen
Charakter der verschiedenen
Politikbereiche, ihren verschiedenen
Zielgruppen und ihrem besonderen Bedarf
durch ein maRgeschneidertes Konzept
Rechnung tragen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 5
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Dadurch wird es moglich sein, das
Synergiepotenzial voll auszuschépfen, die
betreffenden Politikbereiche wirksamer zu
unterstiitzen und ihre AuBenwirkung zu
erhdhen. Im Sinne einer erfolgreichen
Durchfiihrung sollte das Programm dem
besonderen Charakter der verschiedenen
Politikbereiche, ihren verschiedenen
Zielgruppen und ihrem besonderen
Bedarf — unter besonderer
Berucksichtigung der Mehrsprachigkeit
in der Union und des Erfordernisses,
junge Menschen und unterreprasentierte
und benachteiligte Bevolkerungsgruppen
wie etwa Menschen mit besonderen
Bedurfnissen, Migranten, Flichtlinge
und Asylsuchende einzubinden — durch
ein maligeschneidertes Konzept Rechnung
tragen.

Geéanderter Text

(4a) In Artikel 17 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européaischen Union ist
festgelegt, dass die EU einen Dialog mit
Kirchen und weltanschaulichen
Gemeinschaften fuhrt. Er erkennt ihren
besonderen Beitrag zur Forderung des
Schutzes und der Wahrung der
grundlegenden Menschenrechte an,
weshalb ihnen die einschlagigen
Finanzierungsmoglichkeiten im Rahmen
des Programms im selben Malie wie
zivilgesellschaftlichen Organisationen
offenstehen sollten.
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Vorschlag der Kommission

5) Um die Européische Union ihren
Burgerinnen und Blrgern naher zu
bringen, sind eine Vielzahl verschiedener
MaRnahmen und koordinierte
Anstrengungen erforderlich. Die
Zusammenflhrung von Birgerinnen und
Burgern in Stadtepartnerschaftsprojekten
oder Netzen von Stadtepartnerschaften und
die Unterstlitzung von Organisationen der
Zivilgesellschaft in den
Programmbereichen wird dazu beitragen,
das Engagement der Birgerinnen und
Burger in der Gesellschaft und damit auch
ihre Beteiligung am demokratischen Leben
der Union zu verstérken. Mit der
Unterstitzung von Aktivitaten, die das
gegenseitige Verstandnis, die Vielfalt, den
Dialog und die Achtung des anderen
fordern, werden gleichzeitig das
Zugehorigkeitsgefihl zur Union und die
europaische Identitat gestarkt, die auf
einem gemeinsamen Verstandnis der
européischen Werte, der européischen
Kultur, der europaischen Geschichte und
des europdischen Erbes basieren. Die
Forderung eines groferen
Zugehdrigkeitsgefihls zur Union und die
Forderung von Unionswerten ist bei den
Burgern, die in EU-Regionen in &ul3erster
Randlage leben, aufgrund ihrer
Abgelegenheit und der Entfernung vom
europaischen Festland besonders wichtig.
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Geéanderter Text

5) Um die Européische Union ihren
Burgerinnen und Blrgern naher zu
bringen, die demokratische Teilhabe zu
starken und die Birger in die Lage zu
versetzen, ihre mit der
Unionsbirgerschaft verbundenen Rechte
in Anspruch zu nehmen, sind eine
Vielzahl verschiedener Mainahmen und
koordinierte Anstrengungen erforderlich,
bei denen auf eine ausgewogene
geografische Verteilung zu achten ist. Die
Zusammenfihrung von Birgerinnen und
Burgern in Stadtepartnerschaftsprojekten
oder Netzen von Stadtepartnerschaften und
die Unterstlitzung von Organisationen der
Zivilgesellschaft auf lokaler, regionaler,
nationaler und internationaler Ebene in
den Programmbereichen wird dazu
beitragen, das Engagement der
Burgerinnen und Blrger in der
Gesellschaft und damit auch ihre aktive
Beteiligung am demokratischen Leben der
Union und an der Gestaltung der
politischen Agenda der Union zu
verstarken. Mit der Unterstlitzung von
Aktivitaten, die das gegenseitige
Verstandnis, den interkulturellen Dialog,
die kulturelle und sprachliche Vielfalt, die
Aussthnung, die soziale Inklusion und die
Achtung des anderen fordern, werden
gleichzeitig das Zugehorigkeitsgefihl zur
Union und die auf einer europaischen
Identitdt beruhende gemeinsame
Unionsburgerschaft gestérkt, die auf
einem gemeinsamen Verstandnis der
europaischen Werte, der europaischen
Kultur, der europdischen Geschichte und
des europaischen Erbes basieren. Die
Forderung eines grof3eren
Zugehorigkeitsgeftihls zur Union und die
Forderung von Unionswerten ist bei den
Biirgern, die in EU-Regionen in &uRerster
Randlage leben, aufgrund ihrer
Abgelegenheit und der Entfernung vom
européischen Festland besonders wichtig.
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fr eine Verordnung
Erwéagung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Gedenkveranstaltungen und eine
kritische Reflexion der europdischen
Erinnerungskultur sind notwendig, um den
Burgerinnen und Burgern die gemeinsame
Geschichte als Grundlage fur eine
gemeinsame Zukunft, moralische
Prinzipien und gemeinsame Werte zu
vermitteln. Die Relevanz historischer,

AD\1168903DE.docx

11/44

Geéanderter Text

(5a) Die zunehmende Vielfalt und die
weltweiten Wanderungsbewegungen
machen einen interkulturellen und
interreligidsen Dialog in unseren
Gesellschaften immer wichtiger. Im
Rahmen des Programms sollte der
interkulturelle und interreligiose Dialog
als Teil des sozialen Friedens in Europa
und als wichtiger Faktor fur die
Forderung von sozialer Inklusion und
Kohéasion umfassend unterstutzt werden.
Einerseits durfte der interreligiose Dialog
den sinnvollen Beitrag von Religion zum
sozialen Zusammenhalt besser sichtbar
machen, andererseits bereitet
Unwissenheit in
Religionsangelegenheiten moglicherweise
den Boden fur den Missbrauch der
religiosen Gefiihle in der Bevolkerung.
Aus dem Programm sollten deshalb
Projekte und Initiativen gefordert werden,
mit denen Religionskompetenz
herangebildet wird und interreligidser
Dialog und gegenseitiges Verstandnis
gefordert werden.

Geéanderter Text

(6) Gedenkveranstaltungen und eine
kritische und kreative Auseinandersetzung
mit der europdischen Erinnerungskultur
sind notwendig, um den Birgerinnen und
Birgern und insbesondere jungen
Menschen ihre gemeinsame Geschichte
als Grundlage fur eine gemeinsame
Zukunft zu vermitteln. Auch die Relevanz
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kultureller und interkultureller Aspekte
sollte ebenso bericksichtigt werden wie
der Zusammenhang zwischen Erinnern und
Gedenken und der Entstehung einer
europdischen Identitat und eines
europaischen Zugehorigkeitsgefihls.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Burgerinnen und Burger sollten
ihre sich aus der Unionsbuirgerschaft
ableitenden Rechte besser kennen, und sie
sollten keine Scheu haben, in einen
anderen Mitgliedstaat zu reisen, dort zu
leben, zu studieren, zu arbeiten oder
Freiwilligenarbeit zu leisten; sie sollten
sich imstande sehen, unabhéangig davon,
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historischer, gesellschaftlicher, kultureller
und interkultureller Aspekte sowie von
Toleranz und Dialog — damit eine
gemeinsame Basis auf der Grundlage
gemeinsamer Werte sowie von Solidaritat,
Vielfalt und Frieden geférdert wird —und
der Zusammenhang zwischen Erinnern und
Gedenken und der Entstehung einer
europdischen Identitat und eines
europaischen Zugehdrigkeitsgefihls
sollten bertcksichtigt werden.

Geéanderter Text

(6a) Das Programm spielt eine wichtige
Rolle, wenn es gilt, die Heranbildung
einer gemeinsamen Wahrnehmung der
europaischen ldentitat zu fordern und die
Chancen sichtbar zu machen, die die
Zugehorigkeit zur Union mit sich bringt,
und bildet auf diese Weise einen
Gegenpol zu dem Misstrauen gegentber
der Europaischen Union und zu den
antieuropaischen politischen Kréaften, die
sogar das europaische Aufbauwerk an
sich in Frage stellen.

Geéanderter Text

(7 Die Burgerinnen und Burger sollten
ihre sich aus der Unionsburgerschaft
ableitenden Rechte besser kennen, und sie
sollten keine Scheu haben, in einen
anderen Mitgliedstaat zu reisen, dort zu
leben, zu studieren, zu arbeiten, zu wahlen,
offentliche Dienstleistungen in Anspruch
zu nehmen, sich an einem
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wo sie sich gerade in der Union befinden,
alle Rechte aus der Unionsburgerschaft
ohne Diskriminierung zu genieen und
wahrzunehmen, sie sollten darauf
vertrauen konnen, dass sie ihre Rechte
gleichberechtigt wahrnehmen kénnen und
darauf, dass ihre Rechte uneingeschrénkt
vollistreckbar und geschitzt sind. Die
Zivilgesellschaft muss in ihrem Bemiihen
um die Férderung und den Schutz der in
Artikel 2 EUV verankerten gemeinsamen
Werte der EU, die Sensibilisierung fur
diese Werte und in ihrem Beitrag zur
effektiven Wahrnehmung der durch
Unionsrecht verliehenen Rechte unterstitzt
werden.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fr eine Verordnung
Erwéagung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1168903DE.docx

Kulturaustausch zu beteiligen oder
Freiwilligenarbeit zu leisten. Sie sollten
sich in der Lage fuhlen, sich am
Beschlussfassungsprozess der Union zu
beteiligen, und es sollte ihnen bewusst
sein, dass sie Einfluss auf diesen Prozess
nehmen kdnnen und darauf vertrauen
kdnnen, dass ihre Rechte frei von
Diskriminierung gleichberechtigt
zuganglich, uneingeschrankt durchsetzbar
und geschitzt sind — egal, wo sie sich
gerade in der Union befinden. Die
Zivilgesellschaft muss in ihrem Bemiihen
um die Férderung und den Schutz der in
Artikel 2 EUV verankerten gemeinsamen
Werte der Union und die Sensibilisierung
fiir diese Werte auf allen Ebenen
unterstitzt werden, damit gewahrleistet
wird, dass die durch Unionsrecht
verliehenen Rechte effektiv
wahrgenommen werden kénnen.

Geéanderter Text

(7a) Inder Entschlielung des
Europaischen Parlaments vom 2. April
2009 zum Gewissen Europas und zum
Totalitarismus sowie in den
Schlussfolgerungen des Rates vom

9./10. Juni 2011 zum Gedenken an die
Verbrechen totalitarer Regime in Europa
wird unterstrichen, dass die Erinnerung
an die Vergangenheit wachgehalten
werden muss, um auf diese Weise eine
gemeinsame Zukunft zu gestalten, und es
wird auch mit Blick auf die Neubelebung
einer gemeinsamen, pluralistischen und
demokratischen europaischen Identitat
auf die groRe Bedeutung der Rolle der
Union hingewiesen, wenn es darum geht,
die kollektive Erinnerung an diese
Verbrechen zu ermdglichen, zu verbreiten
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Einstellungs- und
umgebungsbedingte Barrieren sowie
mangelnde Barrierefreiheit hindern
Menschen mit Behinderungen daran, sich
in vollem Umfang, wirksam und
gleichberechtigt in die Gesellschaft
einzubringen. Menschen mit
Behinderungen haben es u. a. schwerer
beim Zugang zum Arbeitsmarkt, zu
inklusiver und hochwertiger Bildung, zu
kulturellen Initiativen und Medien oder bei
der Auslibung ihrer politischen Rechte und
sind somit haufiger von Armut und sozialer
Ausgrenzung bedroht. Als Vertragspartei
des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen tiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen (UNCRPD) haben sich
die Union und alle ihre Mitgliedstaaten
verpflichtet, den vollen und
gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewahrleisten.
Die Bestimmungen des UNCRPD sind
Bestandteil der Rechtsordnung der Union
geworden.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Artikel 24 AEUV verpflichtet das
Europdische Parlament und den Rat,
Bestimmungen Uber die Verfahren und
Bedingungen zu erlassen, die fiir eine

PE627.931v03-00

und zu fordern.

Geéanderter Text

(12) Einstellungs- und
umgebungsbedingte Barrieren sowie
mangelnde Barrierefreiheit hindern
Menschen mit Behinderungen daran, sich
in vollem Umfang, wirksam und
gleichberechtigt in die Gesellschaft
einzubringen. Menschen mit
Behinderungen haben es u. a. schwerer
beim Zugang zum Arbeitsmarkt, zu
inklusiver und hochwertiger Bildung, zu
Kultur, kulturellen Initiativen und Medien
und bei der Auslbung ihrer politischen
Rechte und sind somit haufiger von Armut
und sozialer Ausgrenzung bedroht. Als
Vertragspartei des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen tber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen (UNCRPD)
haben sich die Union und alle ihre
Mitgliedstaaten verpflichtet, den vollen
und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewahrleisten.
Die Bestimmungen des UNCRPD sind
Bestandteil der Rechtsordnung der Union
geworden.

Geénderter Text

(14)  Artikel 24 AEUV verpflichtet das
Europaische Parlament und den Rat,
Bestimmungen uber die Verfahren und
Bedingungen zu erlassen, die fir eine
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Biirgerinitiative im Sinne von Artikel 11
des Vertrags tber die Européische Union
erforderlich sind. Dies ist mit der
Verordnung [(EU) Nr. 211/2011 des
Européaischen Parlaments und des Rates!“]
geschehen. Aus dem Programm sollte die
technische und organisatorische
Untersttzung fur die Durchfiihrung der
Verordnung [(EU) Nr. 211/2011] und
damit die Unterstitzung der Birger bei
der Ausubung ihres Rechts, européische
Birgerinitiativen vorzuschlagen und zu
unterstttzen, finanziert werden.

14 Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 (ber die
Burgerinitiative (ABI. L 65 vom 11.3.2011,
S. 1).

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Im Einklang mit den
Gleichbehandlungsvorschriften der Union
richten die Mitgliedstaaten unabhangige
Stellen zur Foérderung der
Gleichbehandlung
(,,Gleichbehandlungsstellen*) ein, um
Diskriminierungen aus Griinden der Rasse,
der ethnischen Herkunft und des
Geschlechts zu bekdmpfen. Viele
Mitgliedstaaten sind jedoch Uber diese
Anforderungen hinaus gegangen und
haben sichergestellt, dass
Gleichbehandlungsstellen auch gegen
Diskriminierungen aus anderen Griinden,
beispielsweise aus Griinden des Alters, der
sexuellen Ausrichtung, der Religion oder
der Weltanschauung oder einer
Behinderung vorgehen kdnnen.
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Birgerinitiative im Sinne von Artikel 11
des Vertrags tber die Européische Union
erforderlich sind. Dies ist mit der
Verordnung [(EU) Nr. 211/2011 des
Européaischen Parlaments und des Rates!‘]
geschehen. Aus dem Programm sollte die
Wahrnehmung des Rechts auf Einleitung
und Unterstltzung einer europaischen
Burgerinitiative geférdert und angeregt
werden, indem die Finanzierung der
technischen und organisatorischen
Unterstltzung der Durchfuhrung der
Verordnung [(EU) Nr. 211/2011] aus dem
Aktionsbereich Gleichstellung und Rechte
gefordert wird.

14 Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 Gber die
Burgerinitiative (ABI. L 65 vom 11.3.2011,
S. 1).

Geéanderter Text

(17)  Im Einklang mit den
Gleichbehandlungsvorschriften der Union
richten die Mitgliedstaaten unabhangige
Stellen zur Foérderung der
Gleichbehandlung
(,,Gleichbehandlungsstellen®) ein, um
Diskriminierungen aus Griinden der Rasse,
der ethnischen Herkunft und des
Geschlechts zu bek&mpfen. Viele
Mitgliedstaaten sind jedoch Uber diese
Anforderungen hinausgegangen und
haben sichergestellt, dass
Gleichbehandlungsstellen auch gegen
Diskriminierungen aus anderen Griinden,
beispielsweise aus Grunden der Sprache,
des Alters, der sexuellen Ausrichtung, der
Religion oder der Weltanschauung oder
einer Behinderung, vorgehen kénnen.
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Gleichbehandlungsstellen kommt eine
entscheidende Rolle zu, wenn es darum
geht, Gleichstellung zu férdern und die
wirksame Anwendung der
Gleichbehandlungsvorschriften
insbesondere durch unabhéngige
Unterstlitzung von
Diskriminierungsopfern, unabhéngige
Untersuchungen zu Diskriminierungen,
unabhéngige Berichte und Empfehlungen
zu Fragen im Zusammenhang mit
Diskriminierungen in ihrem Land zu
gewahrleisten. Es ist von wesentlicher
Bedeutung, dass die Arbeit der
Gleichbehandlungsstellen auf Unionsebene
entsprechend koordiniert wird. EQUINET
wurde 2007 eingerichtet. Seine Mitglieder
sind die nationalen Stellen zur Férderung
der Gleichbehandlung nach den
Richtlinien 2000/43/EG*® und
2004/113/EG®® des Rates und den
Richtlinien 2006/54/EG*" und
2010/41/EU*8 des Européischen
Parlaments und des Rates. EQUINET
nimmt insofern eine besondere Stellung
ein, als es die einzige Einrichtung ist, die
die Koordinierung der Téatigkeiten der
Gleichbehandlungsstellen gewahrleistet.
Diese Koordinierungstatigkeit von
EQUINET ist fir die ordnungsgemafie
Umsetzung der
Antidiskriminierungsvorschriften der
Union in den Mitgliedstaaten von
entscheidender Bedeutung und sollte durch
das Programm unterstutzt werden.

15 Richtlinie 2000/43/EG des Rates vom
29. Juni 2000 zur Anwendung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ohne
Unterschied der Rasse oder der ethnischen
Herkunft (ABI. L 180 vom 19.7.2000,

S. 22).

18 Richtlinie 2004/113/EG des Rates vom
13. Dezember 2004 zur Verwirklichung
des Grundsatzes der Gleichbehandlung von
Ménnern und Frauen beim Zugang zu und
bei der Versorgung mit Gutern und
Dienstleistungen (ABI. L 373 vom
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Gleichbehandlungsstellen kommt eine
entscheidende Rolle zu, wenn es darum
geht, Gleichstellung zu fordern und die
wirksame Anwendung der
Gleichbehandlungsvorschriften
insbesondere durch unabhéngige
Unterstutzung von
Diskriminierungsopfern, unabhéngige
Untersuchungen zu Diskriminierungen,
unabhéngige Berichte und Empfehlungen
zu Fragen im Zusammenhang mit
Diskriminierungen in ihrem Land zu
gewahrleisten. Es ist von wesentlicher
Bedeutung, dass die Arbeit der
Gleichbehandlungsstellen auf Unionsebene
entsprechend koordiniert wird. EQUINET
wurde 2007 eingerichtet. Seine Mitglieder
sind die nationalen Stellen zur Férderung
der Gleichbehandlung nach den
Richtlinien 2000/43/EG*® und
2004/113/EG®® des Rates und den
Richtlinien 2006/54/EG*" und
2010/41/EU*8 des Européischen
Parlaments und des Rates. EQUINET
nimmt insofern eine besondere Stellung
ein, als es die einzige Einrichtung ist, die
die Koordinierung der Téatigkeiten der
Gleichbehandlungsstellen gewéhrleistet.
Diese Koordinierungstatigkeit von
EQUINET ist fir die ordnungsgemalie
Umsetzung der
Antidiskriminierungsvorschriften der
Union in den Mitgliedstaaten von
entscheidender Bedeutung und sollte durch
das Programm unterstutzt werden.

15 Richtlinie 2000/43/EG des Rates vom
29. Juni 2000 zur Anwendung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ohne
Unterschied der Rasse oder der ethnischen
Herkunft (ABI. L 180 vom 19.7.2000,

S. 22).

18 Richtlinie 2004/113/EG des Rates vom
13. Dezember 2004 zur Verwirklichung
des Grundsatzes der Gleichbehandlung von
Ménnern und Frauen beim Zugang zu und
bei der Versorgung mit Gutern und
Dienstleistungen (ABI. L 373 vom
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21.12.2004, S. 37).

17 Richtlinie 2006/54/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006
zur Verwirklichung des Grundsatzes der
Chancengleichheit und Gleichbehandlung
von Méannern und Frauen in Arbeits- und
Beschéftigungsfragen (ABI. L 204 vom
26.7.20086, S. 23).

18 Richtlinie 2010/41/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2010
zur Verwirklichung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung von Ménnern und
Frauen, die eine selbstandige
Erwerbstatigkeit ausiiben, und zur
Aufhebung der Richtlinie 86/613/EWG des
Rates (ABI. L 180 vom 15.7.2010, S. 1).

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Unabhéngige
Menschenrechtsgremien und
Organisationen der Zivilgesellschaft
spielen eine wesentliche Rolle bei der
Forderung und dem Schutz der in Artikel 2
EUV verankerten gemeinsamen Werte der
Union und der Sensibilisierung fiir diese
Werte sowie im Hinblick auf die effektive
Wahrnehmung der im Unionsrecht, u. a. in
der Charta der Grundrechte der
Européischen Union, verankerten Rechte.
Im Sinne der Entschlie3ung des
Europaischen Parlaments vom 18. April
2018 ist eine angemessene finanzielle
Unterstutzung von entscheidender
Bedeutung flr die Schaffung eines
gunstigen und nachhaltigen Umfelds, in
dem zivilgesellschaftliche Organisationen
ihre Rolle starken und ihre Aufgaben
unabhéngig und wirksam wahrnehmen
konnen. In Ergédnzung der Anstrengungen
auf nationaler Ebene sollten EU-Mittel
daher dazu beitragen, die Kapazitaten der
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21.12.2004, S. 37).

17 Richtlinie 2006/54/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006
zur Verwirklichung des Grundsatzes der
Chancengleichheit und Gleichbehandlung
von Mannern und Frauen in Arbeits- und
Beschéftigungsfragen (ABI. L 204 vom
26.7.2006, S. 23).

18 Richtlinie 2010/41/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2010
zur Verwirklichung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung von Ménnern und
Frauen, die eine selbstandige
Erwerbstatigkeit ausiiben, und zur
Aufhebung der Richtlinie 86/613/EWG des
Rates (ABI. L 180 vom 15.7.2010, S. 1).

Geéanderter Text

(18) Unabhéngige
Menschenrechtsgremien und
Organisationen der Zivilgesellschaft
spielen eine wesentliche Rolle bei der
Forderung und dem Schutz der in Artikel 2
EUV verankerten gemeinsamen Werte der
Union und der Sensibilisierung fiir diese
Werte sowie im Hinblick auf die effektive
Wahrnehmung der im Unionsrecht, u. a. in
der Charta der Grundrechte der
Européischen Union, verankerten Rechte.
Im Sinne der EntschlieSung des
Européischen Parlaments vom 19. April
2018 sind eine Aufstockung der
Mittelausstattung und eine angemessene
finanzielle Unterstlitzung von
entscheidender Bedeutung fir die
Schaffung eines gunstigen und
nachhaltigen Umfelds, in dem
zivilgesellschaftliche Organisationen ihre
Rolle starken und ihre Aufgaben
unabhéngig und wirksam wahrnehmen
konnen. In Erganzung der Anstrengungen
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unabhangigen Organisationen der
Zivilgesellschaft zu fordern, zu
unterstiitzen und auszubauen, die unter
anderem durch Interessenvertretungs- und
Uberwachungsaktivitaten aktiv die
Forderung der Menschenrechte und die
strategische Durchsetzung der im EU-
Recht und der Charta der Grundrechte der
Europaischen Union verankerten Rechte
unterstiitzen, sowie die gemeinsamen
Werte der Union auf nationaler Ebene zu
fordern und zu schitzen und fur diese
Werte zu sensibilisieren.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Um eine effiziente Zuweisung der
Mittel aus dem Gesamthaushaltsplan der
Union sicherzustellen, ist es erforderlich,
den européischen Mehrwert aller
durchgefuhrten MaRnahmen und ihre
Komplementaritat mit den MalRnahmen der
Mitgliedstaaten zu gewéhrleisten.
Gleichzeitig sollten Kohérenz,
Komplementaritat und Synergien mit
Finanzierungsprogrammen angestrebt
werden, die Politikbereiche fordern, zu
denen ein enger Bezug besteht,
insbesondere mit dem Fonds flr Justiz,
Rechte und Werte — und somit mit dem
Programm ,,Justiz* — sowie mit dem
Programm ,,Kreatives Europa“ und dem
Programm ,,Erasmus +*, um das Potenzial
von kulturellen Uberschneidungen in den
Bereichen Kultur, Medien, Kunst, Bildung
und Kreativitat auszuschopfen. Es missen
Synergien mit anderen europdaischen

PE627.931v03-00
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auf nationaler Ebene sollten EU-Mittel
unter anderem durch eine angemessene
Basisfinanzierung und vereinfachte
Kostenoptionen sowie Finanzvorschriften
und -verfahren daher dazu beitragen, die
Kapazitaten der unabhéngigen
Organisationen der Zivilgesellschaft zu
fordern, zu unterstiitzen und auszubauen,
die unter anderem durch
Interessenvertretungs- und
Uberwachungsaktivitaten aktiv die
Forderung der Menschenrechte und die
strategische Durchsetzung der im EU-
Recht und der Charta der Grundrechte der
Europaischen Union verankerten Rechte
unterstiitzen, sowie die gemeinsamen
Werte der Union auf nationaler Ebene zu
fordern und zu schitzen und fur diese
Werte zu sensibilisieren.

Geéanderter Text

(21)  Um eine effiziente Zuweisung der
Mittel aus dem Gesamthaushaltsplan der
Union sicherzustellen, ist es erforderlich,
den européischen Mehrwert aller
durchgefuhrten Manahmen und ihre
Komplementaritdt mit den Maltnahmen der
Mitgliedstaaten zu gewahrleisten. Es
sollten Kohdrenz, Komplementaritat und
transparente und klar umrissene
Synergien mit Finanzierungsprogrammen
angestrebt werden, die Politikbereiche
fordern, zu denen ein enger Bezug besteht,
insbesondere mit dem Fonds fur Justiz,
Rechte und Werte — und somit mit dem
Programm ,,Justiz* — sowie mit dem
Programm ,,Kreatives Europa®, dem
Européischen Solidaritatskorps und dem
Programm ,,Erasmus +*, um das Potenzial
von kulturellen Uberschneidungen in den
Bereichen Kultur, Audiovisuelles, Medien,
Kunst, formale, nichtformale und
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Finanzierungsprogrammen inshesondere in
den Bereichen Beschaftigung,
Binnenmarkt, Unternehmen, Jugend,
Gesundheit, Blrgerschaft, Justiz,
Migration, Sicherheit, Forschung,
Innovation, Technologie, Industrie,
Kohasionspolitik, Tourismus,
Aullenbeziehungen, Handel und
Entwicklung geschaffen werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die Verordnung (EU, Euratom) Nr.
[neue Haushaltsordnung] (im Folgenden
,Haushaltsordnung*) findet auf dieses
Programm Anwendung. Sie regelt den
Vollzug des Unionshaushalts und enthalt
unter anderem Bestimmungen zu
Finanzhilfen, Preisgeldern,
Auftragsvergabe, indirektem
Haushaltsvollzug, finanzieller
Unterstitzung, Finanzinstrumenten und
Haushaltsgarantien.
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informelle Bildung und Kreativitét
auszuschopfen. Es missen Synergien mit
anderen europaischen
Finanzierungsprogrammen insbesondere in
den Bereichen Beschéftigung,
Binnenmarkt, Unternehmen, Jugend,
Ehrenamt, Berufsbildung, Gesundheit,
Burgerschaft, Justiz, soziale Inklusion
insbesondere von Migranten und den am
starksten benachteiligten Menschen,
Migration, Sicherheit, Forschung,
Innovation, Technologie, Industrie,
Kohasionspolitik, Klimaschutz, Tourismus,
Sport, AuRRenbeziehungen, Erweiterung,
internationale Zusammenarbeit, Handel
und Entwicklung geschaffen werden.

Geéanderter Text

(23) Die Verordnung (EU, Euratom) Nr.
[neue Haushaltsordnung] (im Folgenden
,,Haushaltsordnung®) findet auf dieses
Programm Anwendung. Sie regelt den
Vollzug des Unionshaushalts und enthalt
unter anderem Bestimmungen zu
Finanzhilfen, Preisgeldern,
Auftragsvergabe, indirektem
Haushaltsvollzug, finanziellem Beistand,
Finanzierungsinstrumenten und
Haushaltsgarantien. Ferner fordert sie
vollstandige Transparenz des
Mitteleinsatzes, eine wirtschaftliche
Haushaltsfihrung sowie eine umsichtige
Verwendung der Mittel. Insbesondere gilt
dies fur die Bestimmungen uber die
Mdoglichkeiten lokal, regional, national
oder international tatiger Organisationen
der Zivilgesellschaft, im Wege von
Beitragen zu den Betriebskosten tber
mehrere Jahre hinweg, der Untervergabe
von Zuschussen und flexiblen Verfahren
fur die Vergabe von Zuschussen finanziell
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Die Arten der Finanzierung und die
Methoden der Durchfiihrung geman
dieser Verordnung sollten auf der
Grundlage ihrer Fahigkeit zur
Verwirklichung der spezifischen Ziele der
Malnahmen und der Erzielung von
Ergebnissen ausgewahlt werden, unter
Berucksichtigung insbesondere der
Kontrollkosten, des Verwaltungsaufwands
und des erwarteten Risikos der
Nichteinhaltung von Vorschriften. Dabei
sind auch Pauschalbetrage,
Pauschalfinanzierungen und Kosten je
Einheit sowie Finanzierungen zu
bertcksichtigen, die nicht mit Kosten
gemald Artikel 125 Absatz 1 der
Haushaltsordnung verbunden sind. Gemal
der Haushaltsordnung, der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 des
Européaischen Parlaments und des Rates?,
der Verordnung (Euratom, EG)

Nr. 2988/95 des Rates?!, der Verordnung
(Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates??
und der Verordnung (EU) 2017/1939 des
Rates?® sollen die finanziellen Interessen
der Union geschiitzt werden, indem
verhéltnismalige Mallnahmen unter
anderem zur Prévention, Aufdeckung,
Behebung und Untersuchung von
UnregelmaRigkeiten und Betrug, zur
Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgemal
verwendeter Mittel und gegebenenfalls
verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen
werden. Insbesondere kann das
Européische Amt flir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) gemaR Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013 sowie Verordnung (Euratom,
EG) Nr. 2185/96 administrative

gefdrdert zu werden.

Geéanderter Text

(24) Die Arten der Finanzierung und die
Haushaltsvollzugsarten im Rahmen dieser
Verordnung sollten aufgrund ihrer
Eignung zur Verwirklichung einer hohen
angestrebten Erfolgsquote insbesondere
bei maBnahmenbezogenen Zuschissen
und Projekten und zur Erzielung von
Ergebnissen im Einklang mit den
spezifischen Zielen der MaRnahmen
ausgewahlt werden, unter besonderer
Berucksichtigung der Kontrollkosten, des
Verwaltungsaufwands, der Grolie und
Kapazitat der relevanten Akteure und
potenziellen Begunstigten und des
erwarteten Risikos der Nichteinhaltung von
Vorschriften. Dabei sollten der Rickgriff
auf Pauschalbetrage,
Pauschalfinanzierungen und Kosten je
Einheit sowie auf zuséatzliche Parameter,
damit Personen mit besonderen
Bedurfnissen besser erfasst werden
kénnen, und Finanzierungsformen, die
nicht mit den in Artikel 125 Absatz 1 der
Haushaltsordnung genannten Kosten in
Verbindung stehen, in Erwagung gezogen
werden. Kofinanzierungsanforderungen
sollten als Sachleistungen akzeptiert
werden und kénnen in Fallen begrenzter
erganzender Finanzmittel aufgehoben
werden. Gemal der Haushaltsordnung, der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013
des Europdischen Parlaments und des
Rates?, der Verordnung (Euratom, EG)
Nr. 2988/95 des Rates??, der Verordnung
(Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates??
und der Verordnung (EU) 2017/1939 des
Rates?® sollen die finanziellen Interessen
der Union geschiitzt werden, indem
verhaltnismalkige Malinahmen unter
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Untersuchungen einschliellich Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort durchfiihren,
um festzustellen, ob ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.
Wie in der Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Européaischen Parlaments und des Rates?
vorgesehen ist, kann die Europdische
Staatsanwaltschaft (im Folgenden
,,EUStA*) gemél der Verordnung

(EU) 2017/1939 Betrugsfalle und sonstige
gegen die finanziellen Interessen der Union
gerichtete Straftaten untersuchen und
ahnden. Nach der Haushaltsordnung ist
jede Person oder Stelle, die Unionsmittel
erhalt, verpflichtet, uneingeschrankt am
Schutz der finanziellen Interessen der
Union mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europaischen
Rechnungshof (im Folgenden ,,EuRH*) die
erforderlichen Rechte und den Zugang zu
gewahren und sicherzustellen, dass an der
Ausfuhrung von Unionsmitteln beteiligte
Dritte gleichwertige Rechte gewéhren.

20 Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 11. September 2013
uber die Untersuchungen des Europaischen
Amtes fir Betrugsbekampfung (OLAF)
und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1073/1999 des Europaischen
Parlaments und des Rates und der
Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).
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anderem zur Prévention, Aufdeckung,
Behebung und Untersuchung von
UnregelmaRigkeiten und Betrug, zur
Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgema
verwendeter Mittel und gegebenenfalls
verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen
werden. Insbesondere kann das
Européische Amt fiir Betrugsbek&mpfung
(OLAF) gemaR Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013 sowie Verordnung (Euratom,
EG) Nr. 2185/96 administrative
Untersuchungen einschlie3lich Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort durchfiihren,
um festzustellen, ob ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.
Wie in der Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Européischen Parlaments und des Rates
vorgesehen ist, kann die Européische
Staatsanwaltschaft (im Folgenden
,,EUStA*) gemdl der Verordnung

(EU) 2017/1939 Betrugsfélle und sonstige
gegen die finanziellen Interessen der Union
gerichtete Straftaten untersuchen und
ahnden. Nach der Haushaltsordnung ist
jede Person oder Stelle, die Unionsmittel
erhalt, verpflichtet, uneingeschrankt am
Schutz der finanziellen Interessen der
Union mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europaischen
Rechnungshof (im Folgenden ,,EuRH*) die
erforderlichen Rechte und den Zugang zu
gewahren und sicherzustellen, dass an der
Ausfiihrung von Unionsmitteln beteiligte
Dritte gleichwertige Rechte gewéhren.

20 Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 11. September 2013
tber die Untersuchungen des Europdischen
Amtes fir Betrugsbekdampfung (OLAF)
und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1073/1999 des Europaischen
Parlaments und des Rates und der
Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).
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21 Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95
des Rates vom 18. Dezember 1995 Uber
den Schutz der finanziellen Interessen der
Européischen Gemeinschaften (ABI. L 312
vom 23.12.1995, S. 1).

22 \Jerordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
des Rates vom 11. November 1996
betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die
Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Européischen
Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelmaRigkeiten (ABI. L 292 vom
15.11.1996, S. 2).

23 Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates
vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung
einer Verstarkten Zusammenarbeit zur
Errichtung der Européischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI. L 283
vom 31.10.2017, S. 1).

24 Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2017 Gber die strafrechtliche
Bekampfung von gegen die finanziellen
Interessen der Union gerichtetem Betrug
(ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Angesichts der Notwendigkeit, den
Klimawandel im Einklang mit den
Zusagen der Union, das Pariser
Ubereinkommen umzusetzen und auf die
UN-Ziele fur nachhaltige Entwicklung
hinzuarbeiten, wird das Programm zur
durchgangigen Bekampfung des
Klimawandels und zum Erreichen des
allgemeinen Ziels beitragen, 25 % der
EU-Ausgaben zur Verwirklichung von
Klimazielen zu verwenden. Entsprechende
Malnahmen werden bei der Ausarbeitung
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2L Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95
des Rates vom 18. Dezember 1995 Uber
den Schutz der finanziellen Interessen der
Européaischen Gemeinschaften (ABI. L 312
vom 23.12.1995, S. 1).

22 \Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
des Rates vom 11. November 1996
betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die
Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Européischen
Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelmaRigkeiten (ABI. L 292 vom
15.11.1996, S. 2).

23 Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates
vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung
einer Verstarkten Zusammenarbeit zur
Errichtung der Européischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI. L 283
vom 31.10.2017, S. 1).

24 Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2017 (ber die strafrechtliche
Bekampfung von gegen die finanziellen
Interessen der Union gerichtetem Betrug
(ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).

Geéanderter Text

entfallt
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und Durchfihrung des Programms
ermittelt und im Zuge seiner
Halbzeitevaluierung neu bewertet.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fr eine Verordnung
Erwagung 30

Vorschlag der Kommission

(30)  Um einheitliche Bedingungen fur
die Durchfiihrung dieser Verordnung zu
gewabhrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis Ubertragen werden, gemal
Artikel 290 des Vertrags uber die
Arbeitsweise der Européischen Union
Rechtsakte hinsichtlich der in den
Acrtikeln 14 und 16 und Anhang Il
genannten Indikatoren zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfiihrt und dass
diese Konsultationen mit den Grundsétzen
in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung tiber
bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016
niedergelegt wurden. Insbesondere
erhalten das Europaische Parlament und
der Rat — im Interesse einer
gleichberechtigten Beteiligung an der
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte —
samtliche Dokumente zur selben Zeit wie
die Sachverstandigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstandigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission,
die mit der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte befasst sind.

AD\1168903DE.docx

Geéanderter Text

(30)  Um die Durchfuhrung dieser
Verordnung mit Blick auf die
Gewahrleistung einer wirksamen
Bewertung der Fortschritte des
Programms beim Erreichen seiner Ziele
sicherzustellen, sollte der Kommission die
Befugnis Ubertragen werden, gemal
Artikel 290 des Vertrags uber die
Arbeitsweise der Européischen Union
Rechtsakte hinsichtlich der
Arbeitsprogramme und der mehrjahrigen
Prioritaten geman Artikel 13 und der in
den Artikeln 14 und 16 und in Anhang Il
genannten Indikatoren zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfihrt, die mit den
Grundsatzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung tiber
bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016
niedergelegt wurden. Um insbesondere flr
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europaische
Parlament und der Rat alle Dokumente
zur gleichen Zeit wie die Sachverstandigen
der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstéandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstéandigengruppen der Kommission,
die mit der Vorbereitung der delegierten
Rechtsakte befasst sind.
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Das vorgeschlagene Programm zielt
allgemein — auch durch die Unterstitzung
zivilgesellschaftlicher Organisationen —
auf den Schutz und die Foérderung der in
den EU-Vertrdagen verankerten Rechte und
Werte ab, um eine tragféhige Basis fir
eine offene, demokratische und inklusive
Gesellschaft in Europa zu sichern.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung der Burgerbeteiligung
und der Teilhabe am demokratischen
Leben der Union (Aktionsbereich
Burgerbeteiligung und Teilhabe);

PE627.931v03-00

Geéanderter Text

1) Das vorgeschlagene Programm zielt
allgemein auf den Schutz und die
Forderung der Unionsbirgerschaft und
der Rechtsstaatlichkeit sowie der in den
EU-Vertragen verankerten Rechte,
Grundséatze und Werte ab, auf die sich die
Union grindet. Dies sollte insbesondere
dadurch verwirklicht werden, dass
wichtige Interessentrager wie etwa
Burgerverbande, Denkfabriken,
Forschungs-, Kultur- und
Wissenschaftseinrichtungen sowie
Organisationen der Zivilgesellschaft auf
lokaler, regionaler, nationaler und
internationaler Ebene unterstitzt werden,
sodass jedermann auf die grofie
Bedeutung dieser Werte und Grundsatze
aufmerksam gemacht und auf diese Weise
eine tragfahige Grundlage fur offene,
demokratische und inklusive
Gesellschaften gesichert wird.

Geéanderter Text

b) Sensibilisierung der Burger und
insbesondere junger Menschen fir die
grolRe Bedeutung der EU durch
Aktivitaten, die auf die Bewahrung der
Erinnerung an die historischen
Ereignisse, die ihre Griindung bewirkt
haben, abzielen, und Férderung von
Demokratie, Meinungsfreiheit,
Pluralismus, Birgerbeteiligung und von
Burgerbegegnungen und der aktiven
Teilhabe der Biirger am demokratischen
Leben der Union (Aktionsbereich Aktive
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe a genannten spezifischen Ziels
konzentriert sich das Programm auf
Folgendes:

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Schutz und Forderung der Rechte
des Kindes, der Rechte von Menschen mit
Behinderungen, der
Unionsburgerschaftsrechte und des
Rechts auf den Schutz personenbezogener
Daten.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Aktionsbereich Birgerbeteiligung und
Teilhabe

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Einleitung

AD\1168903DE.docx

UnionsbUrgerschaft);

Geéanderter Text

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe a genannten spezifischen Ziels
werden mit dem Programm die folgenden
Zielsetzungen verfolgt:

Geéanderter Text

b) Schutz und Forderung der Rechte
des Kindes, der Rechte von Menschen mit
Behinderungen, der sich aus der
Unionsbirgerschaft ergebenden Rechte
(einschliellich des Rechts auf Einleitung
einer europaischen Burgerinitiative) und
des Rechts auf den Schutz
personenbezogener Daten.

Geéanderter Text

Aktionsbereich Aktive
Unionsbargerschaft
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Vorschlag der Kommission

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe b genannten spezifischen Ziels
konzentriert sich das Programm auf
Folgendes:

Anderungsantrag 30

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Verbesserung des
Informationsstands der Birgerinnen und
Burger tber die Union, ihre Geschichte,
ihr kulturelles Erbe und ihre Vielfalt;

Anderungsantrag 31

Vorschlag fr eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

PE627.931v03-00

Geéanderter Text

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe a genannten spezifischen Ziels
werden mit dem Programm die folgenden
Zielsetzungen verfolgt:

Geéanderter Text

a) Férderung von von Birgern
vorgeschlagenen Projekten mit
besonderem Schwerpunkt auf jungen
Menschen, sodass Menschen nicht nur
dazu angeregt werden, sich mit den
Ereignissen auseinanderzusetzen, die der
Grundung der EU vorausgingen und den
Kern ihrer Erinnerungskultur bilden,
sondern auch mehr tber ihre gemeinsame
Geschichte, Kultur und Werte erfahren
und ein Gefuhl fur den Reichtum ihres
gemeinsamen kulturellen Erbes und der
kulturellen und sprachlichen Vielfalt, die
die Grundlagen flr eine gemeinsame
Zukunft darstellen, entwickeln;
Forderung eines besseren
Informationsstands der Birgerinnen und
Burger tber die Union, ihre Anfange,
ihren Daseinszweck und ihre
Errungenschaften und Sensibilisierung
der Burger fir aktuelle und kinftige
Herausforderungen und fiir die groRe
Bedeutung von gegenseitigem
Verstandnis und gegenseitiger Toleranz,
die das Herz des europaischen Projekts
darstellen;
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung des Austauschs und der
Zusammenarbeit zwischen den
Blrgerinnen und Burgern verschiedener
Lander; Forderung der Burgerbeteiligung
und der demokratischen Teilhaber, die
den Burgerinnen und Blrgern sowie den
reprasentativen Verbanden die
Maoglichkeit gibt, ihre Ansichten in allen
Bereichen des Handelns der Union
offentlich bekannt zu geben und
auszutauschen;

Anderungsantrag 33

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1168903DE.docx
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Geanderter Text

aa) Forderung und Anregung des
Austauschs tber bewahrte Verfahren flr
die Aufklarung tber die
Unionsbirgerschaft durch Manahmen
der formalen und der nichtformalen
Bildung;

Geéanderter Text

b) Forderung des 6ffentlichen Dialogs
im Wege von Stadtepartnerschaften,
Zusammentreffen von Birgern und
insbesondere jungen Menschen und der
Zusammenarbeit zwischen Kommunen,
lokalen Gemeinschaften und
Organisationen der Zivilgesellschaft aus
verschiedenen Landern, sodass sie den
Reichtum der kulturellen Vielfalt der
Union und ihres Erbes konkret und
unmittelbar erfassen kénnen und das
Engagement der Burger in der
Gesellschaft gestarkt wird;

Geéanderter Text

ba)  Starkung und Férderung der
Beteiligung der Burger am
demokratischen Leben der Union auf
lokaler, nationaler und internationaler
Ebene; Schaffung der Voraussetzungen
dafir, dass Burger und Verbande den
interkulturellen Dialog fordern und
angemessene Offentliche Debatten tber
samtliche Bereiche der Tatigkeit der
Union fuhren kénnen, wodurch ein
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Anderungsantrag 34

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe ¢ genannten spezifischen Ziels
konzentriert sich das Programm auf
Folgendes:

Anderungsantrag 35

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Die Finanzausstattung fir die
Durchfiihrung des Programms fiir den
Zeitraum 2021-2027 betragt

[641 705 000] EUR zu jeweiligen Preisen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) [233 000 000] EUR fur das in
Artikel Absatz 2 Buchstabe b genannte
spezifische Ziel.

PE627.931v03-00

Beitrag zur Gestaltung der politischen
Agenda der Union geleistet wird;
Forderung von gemeinsamen
organisierten Initiativen in Form von
Burgerzusammenschlissen und Netzen
aus juristischen Personen, damit die
zuvor genannten Ziele wirksamer
verwirklicht werden kénnen;

Geéanderter Text

Im Rahmen des in Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe a genannten spezifischen Ziels
werden mit dem Programm die folgenden
Zielsetzungen verfolgt:

Geéanderter Text

(1) Die Finanzausstattung fir die
Durchfiihrung des Programms fir den
Zeitraum 2021-2027 betragt

[908 705 000] EUR zu jeweiligen Preisen.

Geanderter Text

b) [500 000 000] EUR oder
mindestens 40 % der Finanzausstattung
des Programms gemaR Absatz 1, um die in
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b genannten
spezifischen Ziele zu erreichen; hierbei
werden etwa 15 % der gesamten fir dieses
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der in Absatz 1 genannte Betrag
darf fur technische und administrative
Hilfe bei der Durchfiihrung des Programms
eingesetzt werden, darunter fur die
Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle,
Prifung und Evaluierung, einschliellich
flr betriebliche I1T-Systeme, Studien,
Sachverstandigensitzungen sowie
MaRnahmen zur Kommunikation tber
Prioritadten und Themen, die die
allgemeinen Ziele des Programms
betreffen.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1168903DE.docx

Ziel vorgesehenen Mittel fir die
Erinnerungsarbeit, 65 % fur die
demokratische Teilhabe, 10 % fur
WerbemalRinahmen und 10 % fur die
Verwaltung aufgewandt (indikative
Aufschlisselung).

Die Kommission darf von den
Prozentsatzen, die den verschiedenen
Gruppen spezifischer Ziele zugeteilt
werden, héchstens um jeweils funf
Prozentpunkte abweichen. Sollte sich eine
Uberschreitung dieser Begrenzung als
notwendig erweisen, so wird der
Kommission die Befugnis Ubertragen,
gemaR Artikel 16 delegierte Rechtsakte
zur Anderung der Prozentséatze um mehr
als funf und bis zu zehn Prozentpunkten
zu erlassen.

Geéanderter Text

3) Der in Absatz 1 genannte Betrag
darf fiir technische und administrative
Hilfe bei der Durchfiihrung des Programms
eingesetzt werden, darunter fur die
Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle,
Prifung und Evaluierung von Aktivitaten
sowie fur Studien,
Sachverstandigensitzungen sowie
MaRnahmen zur Kommunikation tiber
Prioritaten und Themen, die die
allgemeinen Ziele des Programms
betreffen.

Geénderter Text
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) nach Unionsrecht gegriindete
Rechtstréger oder internationale
Organisationen.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Dem Europaischen Netz nationaler
Gleichbehandlungsstellen (EQUINET)
kann ohne Aufforderung zur Einreichung
von Vorschldgen ein Beitrag zu den
Betriebskosten zur Deckung der mit
seinem standigen Arbeitsprogramm
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(3a) Die Kommission stellt mindestens
40 % der in Absatz 1 aufgefuhrten Mittel
far die Unterstltzung
zivilgesellschaftlicher Organisationen
bereit.

Geéanderter Text

(3a) Das Programm sieht an die
Bedurfnisse von Menschen mit
Behinderungen angepasste
Zugangsmaglichkeiten zu Informationen
tber das Programm vor, sodass diese
Personen ihre Rechte uneingeschrankt
wahrnehmen und sich in die Gesellschatft,
in der sie leben, einbringen kénnen.

Geéanderter Text

b) nach Unionsrecht gegriindete, nicht
gewinnorientierte Rechtstrager oder
internationale Organisationen.

Geanderter Text

3) Dem Européischen Netz nationaler
Gleichbehandlungsstellen (EQUINET)
kann ohne Aufforderung zur Einreichung
von Vorschldagen ein Beitrag gemaf
Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a zu den
Betriebskosten zur Deckung der mit

AD\1168903DE.docx



verbundenen Ausgaben gewahrt werden.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 13 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Arbeitsprogramm

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Das Arbeitsprogramm wird von
der Kommission durch einen
Durchfuhrungsrechtsakt festgelegt.
Dieser Durchfuhrungsrechtsakt wird
nach dem Beratungsverfahren des
Artikels 19 erlassen.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Durch ein System der
Leistungsberichterstattung wird
sichergestellt, dass die Erfassung von
Programmuberwachungsdaten und von
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seinem standigen Arbeitsprogramm
verbundenen Ausgaben gewahrt werden.

Geéanderter Text

Arbeitsprogramm und mehrjahrige
Prioritaten

Geéanderter Text

(2) Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemal Artikel 16 delegierte
Rechtsakte zur Erganzung dieser
Verordnung zu erlassen, in denen sie die
entsprechenden Arbeitsprogramme und
gegebenenfalls die mehrjahrigen
Prioritaten, auf denen die
Arbeitsprogramme beruhen, festlegt. Im
Hinblick auf die Ausarbeitung der
Arbeitsprogramme konsultiert die
Kommission Organisationen, die die
Zivilgesellschaft vertreten, sowie
reprasentative Organisationen der lokalen
und regionalen Gebietskdrperschaften.

Geanderter Text

3) Durch ein System der
Leistungsberichterstattung wird
sichergestellt, dass die Erfassung von
Daten fiir die Uberwachung der
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Ergebnissen effizient, wirksam und
rechtzeitig erfolgt. Zu diesem Zweck
werden verhaltnisméaliige
Berichterstattungsanforderungen
festgelegt, die die Empfénger von
Unionsmitteln und die Mitgliedstaaten zu
erftllen haben.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2 Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 14
wird der Kommission bis zum

31. Dezember 2027 ibertragen.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Befugnisiibertragung geman
Artikel 14 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Ein Beschluss zum
Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis.
Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européaischen Union oder zu einem im
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Durchfihrung des Programms und der
Ergebnisse effizient, wirksam und
rechtzeitig erfolgt, die Zuweisung von
Mitteln fur spezifische Projekte genau
wiedergegeben wird und die zwischen den
Forderprogrammen geschaffenen
Synergien ordnungsgemal nachgewiesen
werden. Zu diesem Zweck wird die
Beteiligung der in das Programm
eingebundenen Rechtstrager
sichergestellt. Es werden verhaltnisméaRige
und mit einem maglichst geringen
Aufwand verbundene
Berichterstattungsanforderungen
festgelegt, die die Empfénger von
Unionsmitteln und die Mitgliedstaaten zu
erflllen haben.

Geéanderter Text

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemal den
Artikeln 6, 13 und 14 wird der
Kommission bis zum 31. Dezember 2027
Ubertragen.

Geéanderter Text

3) Die Befugnisiibertragung gemén
den Artikeln 6, 13 und 14 kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss Giber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Européischen Union oder zu einem im
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Beschluss uber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Er bertihrt
nicht die Gultigkeit von bereits in Kraft
getretenen delegierten Rechtsakten.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemal Artikel 14 erlassen wurde, tritt in
Kraft, wenn weder das Européische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist
das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwande erheben werden.
Auf Initiative des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Die Kommission fiihrt MaRnahmen
zur Information und Kommunikation tber
das Programm, die Programmmaflnahmen
und die Ergebnisse durch. Mit den dem
Programm zugewiesenen Mitteln werden
auch Kommunikationsmalnahmen der
Kommission Uber die politischen
Prioritaten der Union gefdrdert, insofern
sie die in Artikel 2 genannten Ziele
betreffen.
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Beschluss tber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss tber
den Widerruf nicht berthrt.

Geéanderter Text

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemal den Artikeln 6, 13 und 14 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Européische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Européaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verléngert.

Geéanderter Text

(2 Die Kommission fiihrt MalRnahmen
zur Information und Kommunikation tber
das Programm, die Programmmalnahmen
und die Ergebnisse durch.
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Anderungsantrag 49

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission
3 Der Ausschuss kann in spezifischen
Zusammensetzungen tagen, um sich mit

den verschiedenen Aktionsbhereichen des
Programms zu befassen.

PE627.931v03-00

Geéanderter Text

Artikel 18a
Nationale Kontaktstellen

Jeder Mitgliedstaat richtet eine
unabhangige und qualifizierte nationale
Kontaktstelle mit Personal ein, dessen
Aufgabe es ist, den potenziellen
Begunstigten des Programms (Buirgern,
Organisationen und regionalen
Behorden) Orientierungshilfen,
praktische Informationen und
Unterstutzung zu samtlichen Aspekten des
Programms zu bieten, unter anderem in
Bezug auf das Antragsverfahren und das
Verfassen von Vorschlagen, die
Verbreitung von Unterlagen, die Suche
nach Partnern, Schulungen und andere
Formalitaten, damit sichergestellt ist, dass
das Programm einheitlich durchgefuhrt
wird. Die nationalen Kontaktstellen sind
keinesfalls flr die Evaluierung von
Projekten zustandig, die der Kommission
obliegt.

Geéanderter Text

3 Der Ausschuss kann in spezifischen
Zusammensetzungen tagen, um sich mit
den verschiedenen Aktionsbereichen des
Programms zu befassen. Gegebenenfalls
werden im Einklang mit der
Geschaftsordnung des Ausschusses
regelmagig externe Sachverstandige,
darunter auch Vertreter der Sozialpartner
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Anderungsantrag 51

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die spezifischen Ziele des Programms, auf
die in Artikel 2 Absatz 2 Bezug genommen
wird, werden insbesondere durch
Forderung der nachstehenden Téatigkeiten
verfolgt:

Anderungsantrag 52

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sensibilisierung, Verbreitung von
Informationen zur Verbesserung der
Kenntnisse tber die unter die einzelnen
Programmbereiche fallenden Rechte und
politischen Strategien;
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und von Organisationen der
Zivilgesellschaft, sowie Vertreter der
Begunstigten eingeladen, als Beobachter
an den Sitzungen des Ausschusses
teilzunehmen.

Geéanderter Text

Die spezifischen Ziele des Programms, auf
die in Artikel 2 Absatz 2 Bezug genommen
wird, werden insbesondere durch
Forderung der nachstehenden allgemeinen
Tatigkeiten verfolgt:

Geéanderter Text

a) Sensibilisierung der Blirger,
insbesondere junger Menschen und
Angehdriger benachteiligter und
unterreprasentierter Gruppen der
Gesellschaft, fir die gemeinsamen Werte,
Rechte und Grundsétze, auf die sich die
Union grindet, far ihre Rechte und
Pflichten als Burger Europas und fur die
Maoglichkeiten, diese Rechte unabhéngig
von ihrem Wohnort zu schiitzen und
wahrzunehmen; Forderung von Projekten
zur Verbesserung der Kenntnisse Uber die
unter die Programmziele fallenden Rechte
und politischen Strategien; Forderung von
Malnahmen der formalen und der
informalen Bildung zur
Unionsbirgerschaft;
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Anderungsantrag 53

Vorschlag fr eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) gegenseitiges Lernen durch den
Austausch bewahrter Verfahren zwischen
den Akteuren, um Wissen und
gegenseitiges Verstandnis sowie
Burgerbeteiligung und demokratisches
Engagement zu verbessern;

Anderungsantrag 54

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Analyse- und
Uberwachungstatigkeiten, um in den
Programmbereichen ein besseres
Verstandnis der Lage in den
Mitgliedstaaten und auf Unionsebene zu
erreichen und um die Anwendung des
EU-Rechts und der EU-Politik zu
verbessern;

! Diese Tatigkeiten schlieRen unter
anderem Folgendes ein: Erhebung von
Daten und Statistiken, Entwicklung
gemeinsamer Methoden und
gegebenenfalls von Indikatoren oder
Referenzwerten, Studien,
Forschungsarbeiten, Analysen und
Umfragen, Evaluierungen,
Folgenabschéatzungen, Ausarbeitung und
Veroffentlichung von Leitfaden,
Berichten und Schulungsmaterial.
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Geéanderter Text

b) gegenseitiges Lernen durch den
Austausch und die Hervorhebung
bewdhrter Verfahren zwischen den
Akteuren (insbesondere Verbanden,
zivilgesellschaftlichen Organisationen,
Gemeinden und Birgern), um Wissen,
gegenseitiges Verstandnis sowie
Burgerbeteiligung und demokratisches
Engagement zu verbessern und die
Ergebnisse der unterstitzten Aktivitaten
noch starker aufzuwerten;

Geéanderter Text

entfallt
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Anderungsantrag 55

Vorschlag fr eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 56

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Entwicklung und Pflege von
Informations- und
Kommunikationstechnologie (IKT)-
Instrumenten;

Anderungsantrag 57

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

da)  Unterstlitzung von Initiativen und
Malnahmen zur Forderung und zum
Schutz der Freiheit und des Pluralismus
der Medien sowie zum Aufbau von
Kapazitaten zur Bewaltigung der neuen
Herausforderungen etwa im
Zusammenhang mit Technologien im
Bereich neue Medien und der
Bekampfung von Hassreden;

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

ea)  Sensibilisierung und Aufklarung
der Offentlichkeit Giber die Risiken,
Vorschriften, Garantien und Rechte im
Zusammenhang mit dem Schutz
personenbezogener Daten, der
Privatsphare und der digitalen Sicherheit
sowie Bekdmpfung gezielter
Falschmeldungen und Desinformationen
durch Sensibilisierung, Schulungen,
Studien und Uberwachungstatigkeiten,
die insbesondere auf junge Menschen
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Anderungsantrag 58

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) Sensibilisierung der Burger flr
europdische Kultur und Geschichte, fir
gemeinsames Erinnern und Gedenken
sowie Starkung ihres
Zugehorigkeitsgefiihls zur Union;

Anderungsantrag 59

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

9) Begegnungsmaglichkeiten flr
Europaer verschiedener Nationalitaten und
aus unterschiedlichen Kulturen durch
Teilnahme an stadtepartnerschaftlichen
Aktivitaten;
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abzielen;

Geéanderter Text

f) Sensibilisierung der Biirger und
insbesondere junger Menschen fiir
europaische Kultur, das europaische
kulturelle Erbe, die europdaische
Geschichte und das Gedenken, aber auch
fur die ktinftigen Herausforderungen fur
die EU, und Stéarkung ihres
Zugehorigkeitsgefiihls zur Union,
insbesondere durch:

Q) Initiativen, die auf eine kritische
Auseinandersetzung mit den Ursachen
fr die totalitdren Regime in der neueren
Geschichte Europas und auf das
Gedenken an die Opfer der von diesen
Regime begangenen Verbrechen abzielen;

(i) Aktivitaten zu anderen
Meilensteinen und Schlisselmomenten
der jungeren europaischen Geschichte;

Geéanderter Text

) Begegnungsmaglichkeiten fir
Burger verschiedener Nationalitaten und
aus unterschiedlichen Kulturen durch
Teilnahme an Treffen,
stadtepartnerschaftlichen Aktivitaten sowie
kleinen und zivilgesellschaftlichen
Projekten, um so die Voraussetzungen far
einen starker ausgepragten Bottom-up-
Ansatz zu schaffen, der auf die Gestaltung
der politischen Agenda der Union abzielt;

AD\1168903DE.docx



Anderungsantrag 60

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h) Forderung und Erleichterung der
aktiven Beteiligung am Aufbau einer
demokratischeren Union sowie
Sensibilisierung fur Rechte und Werte
durch Unterstiitzung von Organisationen
der Zivilgesellschaft;

Anderungsantrag 61

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe j

Vorschlag der Kommission

j) Starkung der Kapazitaten
europaischer Netzwerke zur Forderung
und Weiterentwicklung des Unionsrechts,
der politischen Ziele und Strategien sowie
Unterstitzung der Organisationen der
Zivilgesellschaft in den
Programmbereichen;

Anderungsantrag 62

Vorschlag fr eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe j a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

h) Forderung und Erleichterung der
aktiven und inklusiven Beteiligung am
Aufbau einer demokratischeren Union,
unter besonderer Berticksichtigung von
von Ausgrenzung betroffenen
Bevolkerungsgruppen, indem unter
anderem der Ruckgriff auf Instrumente
der E-Demokratie und auf die
europaische Burgerinitiative gefordert
wird; Sensibilisierung fur Rechte und
Werte und deren Foérderung und Schutz
durch Unterstiitzung von Organisationen
der Zivilgesellschaft;

Geéanderter Text

)i Unterstutzung der Organisationen
der Zivilgesellschaft in den
Programmbereichen;

Geénderter Text

ja) Starkung der Kapazitat und
Unabhé&ngigkeit von
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Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang | — Absatz 1 — Buchstabe j b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 64

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang Il — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Das Programm wird auf der Grundlage von
mehreren Indikatoren, mit denen gemessen
wird, inwieweit das allgemeine Ziel und
die spezifischen Ziele des Programms
verwirklicht wurden, tberwacht, auch um
die Verwaltungslasten und -kosten
moglichst gering zu halten. Zu diesem
Zweck werden Angaben zu folgenden
Schlusselindikatoren erhoben:
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Menschenrechtsverteidigern und
zivilgesellschaftlichen Organisationen, die
die Achtung der Rechtsstaatlichkeit
tberwachen, und Unterstitzung von
MafRnahmen auf lokaler, regionaler und
nationaler Ebene;

Geéanderter Text

jb) Forderung und Ausbau des
Dialogs mit den Organisationen der
Zivilgesellschaft tber die Entwicklung,
Umsetzung und Uberwachung des
Unionsrechts, der politischen Ziele und
der Strategien in allen
Programmbereichen;

Geéanderter Text

Das Programm wird auf der Grundlage von
mehreren Indikatoren, mit denen gemessen
wird, inwieweit das allgemeine Ziel und
die spezifischen Ziele des Programms
verwirklicht wurden, tiberwacht, auch um
die Verwaltungslasten und -kosten
maoglichst gering zu halten. Soweit
maoglich, sind die Indikatoren nach Alter,
Geschlecht und sonstigen
erhebungsfahigen Daten aufzuschlisseln
(ethnische Zugehorigkeit, Behinderung,
Geschlechtsidentitiit, ...). Zu diesem
Zweck werden Angaben zu folgenden
Schliusselindikatoren erhoben:
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Anderungsantrag 65

Vorschlag fr eine Verordnung
Anhang Il — Tabelle — Zeile 6

Vorschlag der Kommission

Zahl der landertbergreifenden Netzwerke
und Initiativen, die sich infolge der
Tatigkeiten im Rahmen des Programms
auf das europdische
Geschichtsbewusstsein und das
europdische Kulturerbe konzentrieren

Anderungsantrag 66

Vorschlag fur eine Verordnung
Anhang Il — Tabelle — Zeile 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text
Zahl der landertbergreifenden Netzwerke
und Initiativen, die sich dank einer
Unterstitzung aus dem Programm auf das

européische Gedenken, das europaische
Erbe und den Birgerdialog konzentrieren

Geéanderter Text

Geografische Verteilung der Projekte
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ANHANG: LISTE DER EINRICHTUNGEN UND PERSONEN,
VON DENEN DIE VERFASSERIN BEITRAGE ERHALTEN HAT

Die folgende Liste wurde auf rein freiwilliger Basis und unter alleiniger Verantwortung der
Verfasserin der Stellungnahme erstellt. Die Verfasserin der Stellungnahme erhielt bei der
Ausarbeitung der Stellungnahme bis zu deren Annahme im Ausschuss Beitrage von
folgenden Einrichtungen oder Personen:

Einrichtung und/oder Person

Civil Society Europe

Européisches Jugendforum

Rat der Gemeinden und Regionen Europas

Stephan-Bathory-Stiftung

Association Frangaise du Conseil des Communes et Régions de France

Junge Europaische Foderalisten

Culture Action Europe
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